📅 Leçon d’Hindi – Murli du 05 décembre 2025

📅 Phrase du Murli du 05 décembre 2025

📜 Hindi
मेरे द्वारा मेरे को जानने से तुम सब कुछ जान जायेंगे.

🔤 Translittération
mere dvārā mere ko jānne se tum sab kuch jān jāyẽge.

💬 Traduction
En me connaissant à travers moi-même, vous connaîtrez tout.

📚 Vocabulaire
· मेरे द्वारा (mere dvārā) : par moi, au moyen de moi, à travers moi.
· मेरे को (mere ko) : moi-même, “qui je suis”.
· जानने से (jānne se) : en connaissant.
· तुम (tum) : vous.
· सब कुछ (sab kuch) : tout.
· जान जायेंगे (jān jāyẽge) : vous saurez, vous connaîtrez.

⚙️ Grammaire
La répétition मेरे द्वारा / मेरे को est typique du style murli :
· elle met en avant l’exclusivité : Moi seul peux révéler Moi.
· cela accentue la fonction de Père-Professeur-Gourou qui donne Sa propre introduction.
La structure X द्वारा Y को जानने से =
“en connaissant Y par le moyen de X”.

🧠 Explication du sens
La phrase exprime une idée centrale des Murlis :
⭐ 1) Seul Baba peut révéler Baba.
“मेरे द्वारा मेरे को जानने से” =
 ➡️ Ce n’est qu’à travers Moi (Ma propre connaissance) que vous pouvez Me connaître.
Autrement dit :
· On ne peut pas connaître Dieu par spéculation, études, dévotion, écritures.
· C’est le Père Lui-même qui donne Sa propre introduction (apnā parichay).
· Le “support” (आधार) est Sa Gita réelle — le Murli.
⭐ 2) Connaître Dieu ⇒ comprendre tout le Gyan
D’où la seconde partie :
 ➡️ “तुम सब कुछ जान जायेंगे”
 Quand vous Me connaissez (qui est Shiv, que fait-Il, pourquoi descend-Il), alors :
· le cycle,
· le karma,
· le rôle de l’âme,
· les 84 vies,
· l’arbre,
· le sangamyug,
 tout devient clair.
C’est le même principe que dans la phrase précédente : Alif connu → tout est connu.

🌟 Sens BK profond
L’idée est :
 ✨ Quand tu reçois directement du Père la connaissance de Sa nature, alors toute la structure du drama devient intelligible. La clé, c’est la Relation (yoga + connaissance).
Tout Gyan part de :
· Qui est l’âme ?
· Qui est le Père ?
· Quel est Son rôle unique ?
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